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595787-2026 - Kilpailu

Saksa — Tekniset tukipalvelut — Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin und
der Winterdienst am Radar-Standort Tiirkheim des Deutschen Wetterdienstes (DWD)

OJ S 166/2026 28/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Deutscher Wetterdienst
Sahkodposti: beschaffung@dwd.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin und der
Winterdienst am Radar-Standort Turkheim des Deutschen Wetterdienstes (DWD)
Kuvaus: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin und der Winterdienst am
Radar-Standort Turkheim des Deutschen Wetterdienstes (DWD) gemaf}
Leistungsbeschreibung
Menettelyn tunniste: 7166935¢c-5f96-4720-86ac-2405234ac543
Sisainen tunniste: OV-63851-26-CHR
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71356300 Tekniset tukipalvelut
Lisaluokitus (cpv): 77314000 Maa-alueiden hoito, 90620000 Lumenaurauspalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Frankfurter Stralle 135
Postitoimipaikka: Offenbach am Main
Postinumero: 63067
Maaryhmittely (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
VgV -

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2
Sopimusehdot:
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Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Korruptio: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrunde nach
folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB, § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), - § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) - den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete) - Artikel 2 § 2
des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Petos: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrinde nach
folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB, § 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden - §
264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden.
Rikollisjarjeston toimintaan osallistuminen: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heif’t, dass noch keine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, in den letzten finf Jahren nach §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland) rechtskraftig verurteilt worden ist.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, das
heil3t, dass noch keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, in den
letzten funf Jahren nach § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen
der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des
Strafgesetzbuchs zu begehen, rechtskraftig verurteilt worden ist.
Liiketoiminta on keskeytetty: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt. Dies beinhaltet, dass das
Unternehmen zahlungsfahig ist, Uber das Vermogen des Unternehmens weder ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder ertffnet worden ist oder
die Erdéffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist und sich das
Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine
Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB vorliegen: - § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. - § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
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vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Die Bietenden
erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
vorliegt, dass kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht,
der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber tatigen
Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Die
Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Nr. 7
vorliegt, dass das Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines
frheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, das heil}t, dass kein Verstol3
gegen die §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung), vorliegt.

Kansallisesta lainsdadannodsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Die
Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWSB vorliegt. Dies beinhaltet, dass das Unternehmen zahlungsfahig ist, Uber das Vermogen
des Unternehmens weder ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt
oder eroffnet worden ist oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist und sich das Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Weiterhin kann gemaR § 124 Abs. 2 GWB ein Angebot aufgrund folgender Vorschriften
ausgeschlossen werden: -§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes -§ 98c des
Aufenthaltsgesetzes -§ 19 des Mindestlohngesetzes -§ 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes -Verordnung (EU) 2022/576

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB vorliegt, das heil3t, dass das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Die Bietenden
erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgriinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8,9 GWB
vorliegen, das heil3t, dass das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder
Eignungskriterien keine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskinfte
zuruckgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln,
oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.
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Tyolainsaadanndon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das
heildt, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.
Sosiaalilainsdddannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das
heildt, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Ymparistdlainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das
heildt, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Die Bietenden erklaren
mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heil3t,
dass Offentliche Auftraggeber ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3t, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heilt,
dass Offentliche Auftraggeber ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3t, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Toisten talouden toimijoiden kanssa Kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Die
Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4
GWB vorliegt, das heil3t, dass der 6ffentliche Auftraggeber nicht Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Die Bietenden
erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
vorliegt, das heildt, dass keine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Maksukyvyttomyys: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
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5. Osa

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

595787-2026

Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren

beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine

Tatigkeit eingestellt hat.

Osa: LOT-0001

liImoituksen nimi: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin
Kuvaus: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin gemaf
Leistungsbeschreibung

Siséinen tunniste: OV-63851-26-CHR 01 Gelande-& Sensorpfl. Schwerin

Tarkoitus

Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut

Paaasiallinen luokitus (cpv): 71356300 Tekniset tukipalvelut

Lisaluokitus (cpv): 77314000 Maa-alueiden hoito, 90620000 Lumenaurauspalvelut

Suorituspaikka

Postiosoite: Liubecker Stralte 264

Postitoimipaikka: Schwerin

Postinumero: 19059

Maaryhmittely (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Maa: Saksa

Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

Yleista tietoa

Varattu osallistuminen:

Osallistumista ei ole varattu.

Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

Valintaperusteet

Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin

Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kriteeri: Tyokalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung
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Kriteeri: Rekisterointi asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet tydn suorittamiseen
Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=886178

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?
id=886178
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 27/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 64 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen
nachzureichen oder zu vervollstandigen.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 28/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Unternehmen haben gemal § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
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Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). Verstolde, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Méglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafl 134 GWB hieruber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch 6éffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fir Nachprufungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Stralle 16 53113
Bonn Telefon: +49 (0)228 / 94 99-421, -561, -578 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163

5.1. Osa: LOT-0002
lImoituksen nimi: Winterdienst am Radar-Standort Turkheim
Kuvaus: Winterdienst am Radar-Standort Turkheim gemaf Leistungsbeschreibung
Sisainen tunniste: OV-63851-26-CHR 02 Winterdienst Radar Turkheim

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: AuRerer Biihl, Flurstiick 1163/2
Postitoimipaikka: Turkheim
Postinumero: 73312
Maaryhmittely (NUTS): Goppingen (DE114)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Zugangsbeschrankung: Siehe Leistungsbeschreibung!

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
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5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kriteeri: Tydkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kriteeri: Rekisterointi asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet tyon suorittamiseen
Valintaperusteen kuvaus: siehe Eigenerklarung zur Eignung

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=886178

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkadisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?
id=886178
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 27/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 64 Paivat
Tiedot, joita voidaan tadydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Der offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen
nachzureichen oder zu vervollstandigen.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 28/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:
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Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Unternehmen haben gemal § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). VerstolRle, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der offentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Méglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hieruber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch 6ffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fir Nachprufungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Str. 16 53113 Bonn
Telefon: 0228 / 9499-0 Fax: 0228 / 9499-163 E-Mail: info@bundeskartellamt.bund.de

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Deutscher Wetterdienst
Rekisterinumero: 991-01769-82
Postitoimipaikka: Offenbach am Main
Postinumero: 63067
Maaryhmittely (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Maa: Saksa
Sahkoposti: beschaffung@dwd.de
Puhelin: +496980620
Internetosoite: https://www.dwd.de
Taman organisaation roolit:
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8.1.

8.1.

Ostaja

ORG-0003

Virallinen nimi: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Rekisterinumero: 1:022894990

Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53113

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: vk@bundeskartellamt.bund.de

Puhelin: +4922894990

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0004

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

595787-2026

liImoituksen tunniste/versio: 9321108d-eab1-484c-ba5e-3f4883b085a1 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 27/08/2026 08:08:25 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 595787-2026

EUVL S -lehden numero: 166/2026

Julkaisupaiva: 28/08/2026
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